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Hecho en Luxemburgo, el once de octubre del dos mil cuatro.

V Lucemurku dne jedenactého fijna dva tisice Ctyfi.

Udferdiget i Luxembourg den elevte oktober to tusind og fire.

Geschehen zu Luxemburg am elften Oktober zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta oktoobrikuu iiheteistkiimnendal pdeval Luxembourgis.
"Eyive ato AovEgpPovpyo, otig £vdeka OxtmPpiov 000 y1Addeg T€ooEpPQL.

Done at Luxembourg on the eleventh day of October in the year two thousand and four.
Fait a Luxembourg, le onze octobre deux mille quatre.

Fatto a Lussembourgo, addi' undici ottobre duemilaquattro.

Luksemburga, divi tiikstos$i ceturta gada vienpadsmitaja oktobr1

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety spalio vienuolikta diena Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kétezer-negyedik év oktdber havanak tizenegyedik napjan.
Maghmul fil-Lussemburgu fil-hdax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u erbgha

Gedaan te Luxemburg, de elfde oktober tweeduizendvier.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia jedenastego pazdziernika roku dwutysigcznego czwartego.
Feito em Luxemburgo, em onze de Outubro de dois mil e quatro.

V Luxemburgu jedenasteho oktdbra dvetisicstyri.

V Luxembourgu, enajstega oktobra dva tiso¢ Stiri.

Tehty Luxemburgissa yhdentendtoista pdivané lokakuuta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Luxemburg den elfte oktober tjugohundrafyra.

Nu CozumHoma map maxpu JlrokcemOypr 11 oktsOpu comm 2004 6a mM30 pacwu.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgig
Fiir das Kénigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Viaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Za Ceskou republiku

ol delbcs -

Pa Kongeriget Danmarks vegne

——

Fiir die Bundesrepublik Deutschiand

-ﬁ'. &:-,‘.,&,J

Eesti Vabariigi nimel
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IMa. v EMAnvixn Anpoxpotio

- /6%%4/%

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireann
For Ireland
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INa mv Kuapraxkn Anpokpartia,

e

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

=

A Magyar Koztarsasag részérdl
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Ghar-Repubblika ta’ Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

/ )

W imieniu Rzeczypospolitej P(Kkiej

Pela Republica Portuguesa

CC; 5 M/L/\
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Za Republiko Slovenijo
Za Slovensk republiku

cad

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland
. , /‘_—-q
” ’ b
/ By

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

=y
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Por las Comunidades Europeas

Za Evropska spolecenstvi

For De Europeiske Feellesskaber

Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa iihenduste nimel

T'a tig Evporaikéc Kowotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendriju vardu

Az Eurdpai Kozosségek részérél
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias

Za Europske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteistjen puolesta

P& europeiska gemenskapernas vignar

/
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A3 Yorubu Yymxypuu ToyukucTon
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